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1 Siguranta

Cititi si Intelegeti toate instructiunile nainte de

a utiliza acest microsistem muzical. Garantia
produsului nu se aplicd in cazul in care eventuala
deteriorare se datoreaza nerespectarii acestor
instructiuni.

Cunoasteti aceste simboluri
privind siguranta

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acest , fulger’” indica faptul ca materiale
neizolate din cadrul unitdtii dvs. pot provoca un
soc electric. Pentru siguranta oricdrei persoane
din locuinta dvs., va rugdm sa nu indepartati
nvelisul produsului.

,Semnele de exclamatie” va atrag atentia asupra
caracteristicilor pentru care trebuie sd cititi cu
atentie documentatia inclusa pentru a preveni
probleme de functionare si de intretinere.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de electrocutare, acest aparat nu
trebuie expus la ploaie sau la umezeald, iar pe
acest aparat nu trebuie asezate obiecte umplute
cu lichid, precum vaze.

ATENTIE: Pentru a preveni electrocutarea,
introduceti stecherul complet. (Pentru regiunile
cu stechere polarizate: Pentru a preveni
electrocutarea, potriviti lama latd cu fanta latd.)

Instructiuni importante
privind siguranta

Risc de soc electric sau incendiu!

*  Nu expuneti niciodatd produsul sau

accesoriile la ploaie sau la apa. Niciodatd nu
puneti recipiente cu lichid, cum ar fi vaze
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de flori, langa produs. Daca se varsa lichide
pe produs sau in acesta, deconectati-|
imediat de la prizd. Contactati centrul de
asistenta pentru clienti pentru ca produsul
sa fie verificat Tnainte de utilizare.

*  Nu asezati niciodata produsul si accesoriile
langa surse de flacdrd deschisa sau alte
surse de caldurd, inclusiv lumina directa a
soarelui.

*  Niciodatd nu introduceti obiecte in fantele
de ventilatie sau in alte deschideri ale
produsului.

*  Daci se utilizeaza o priza de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane Intotdeauna
operational.

*  Deconectati produsul de la priza Tnainte de
furtunile cu descarcari electrice.

»  (Cand deconectati cablul de alimentare,
trageti intotdeuna de stecher, niciodatd de
cablu.

Risc de soc electric sau incendiu!

+  Tnainte de a conecta produsul la sursa
de alimentare, asigurati-va ca tensiunea
corespunde cu valoarea inscriptionata in
partea din spate a produsului. Nu conectati
niciodatd produsul la sursa de alimentare
daca tensiunea este diferita.

*  Niciodata nu expuneti telecomanda sau
bateriile acesteia la ploaie, apa sau caldura
excesiva.

»  Evitati exercitarea fortei asupra fiselor
electrice. Fisele electrice care nu sunt
introduse corespunzdtor pot cauza arcuri
electrice sau incendii.

Risc de vatamare corporald sau de deteriorare

a produsului!

e Ultilizati numai sursele de alimentare listate
in manualul de utilizare.

»  Cand este deschis, este prezentd radiatie
laser vizibild si invizibila. Evitati expunerea
la fascicul.

*  Nu atingeti lentila optica din interiorul
compartimentului pentru disc.

*  Nu amplasati niciodata produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe
alte echipamente electrice.



*  Dacd produsul este transportat la
temperaturi mai mici de 5°C, despachetati
produsul si asteptati pana cand
temperatura sa ajunge la temperatura
camerei Tnainte de a-I conecta la prizd.

Risc de supraincalzire!

*  Nu instalati niciodata acest produs ntr-un
spatiu Tnchis. Lasati Intotdeauna n jurul
produsului un spatiu de cel putin zece cm
pentru ventilatie.

*  Asigurati-va ca perdelele sau alte obiecte
nu acoperd niciodata fantele de ventilatie
ale produsului.

Risc de contaminare!

+  Indepartati bateria dacd este epuizata sau
daca telecomanda nu va fi utilizata pentru
o perioada prelungita de timp.

*  Bateriile contin substante chimice si trebuie
sd fie scoase din uz in mod corespunzator.

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodatd carcasa acestui aparat.

* Nu lubrifiati niciodata nicio piesd a acestui aparat.

* Nu amplasati niciodatd aparatul deasupra altor

echipamente electrice.

Feriti acest produs de lumina directa a soarelui, de

flacari deschise sau de caldura.

* Nu priviti niciodatd direct spre fasciculul laser din
interiorul acestui aparat.

* Asigurati-vd cd aveti intotdeauna acces usor la cablul
de alimentare, stecher sau adaptor pentru a deconecta
aparatul de la alimentare.

Siguranta auzului

Ascultati la un volum moderat.

e Ultilizarea castilor la volum ridicat va
poate afecta auzul. Acest produs poate
produce sunete in game de decibeli
care pot provoca pierderea auzului
pentru o persoand normald, chiar pentru

expuneri mai mici de un minut. Sunt
oferite game mai Tnalte de decibeli pentru
acele persoane care este posibil sa fi
experimentat deja pierderea auzului.

*  Sunetul poate fi inselitor: In timp, ,nivelul
de confort” al auzului dvs. se adapteaza
la volume mai ridicate ale sunetului. Deci
dupd ascultare prelungita, ceea ce suna
,hormal” poate fi de fapt tare si ddunator
pentru auzul dvs. Pentru a va proteja
fmpotriva acestui lucru, setati-vd volumul
la un nivel sigur fnainte ca auzul dvs. sd se
adapteze si ldsati-| la acel nivel.

Pentru a stabili un nivel sigur al volumului:

*  Setati-vd controlul volumului la o pozitie
scdzutd.

»  Cresteti usor sunetul pand cand puteti sa-I
auziti confortabil si clar, fara distorsiuni.

Ascultati perioade rezonabile de timp:

*  Expunerea prelungitd la sunete, chiar la
niveluri ,,sigure” in mod normal, poate
provoca de asemenea pierderea auzului.

*  Asigurati-vd ca va utilizati echipamentul
in mod rezonabil si cd faceti pauzele
corespunzatoare.

Respectati urmatoarele indicatii atunci cand

utilizati castile.

e Ascultati la niveluri de volum rezonabile
pentru perioade de timp rezonabile.

*  Aveti grija sa nu reglati volumul pe masura
ce auzul dvs. se adapteazd.

e Nu cresteti volumul atat de mult, astfel incat
sd nu mai auziti ce se Intdmpla in jurul dvs.

*  Fiti precauti sau intrerupeti temporar
utilizarea Tn situatiile cu risc de accidente.

* Placuta cu tipul aparatului este localizatd pe partea
posterioard a produsului.
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2 Microsistemul
dvs. muzical

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, Inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Tn cazul In care contactati centrul de asistentd
pentru clienti, vi se va solicita sd furnizati
modelul si numdrul de serie ale acestui aparat.
Numarul de modul si numarul de serie

sunt inscriptionate pe partea posterioard a
aparatului. Scrieti numerele aici:

Nr. model

Nr: de serie

Introducere

Cu acest produs, puteti:

* 53 vd bucurati de continut audio de pe
discuri, dispozitive de stocare USB, iPod/
iPhone/iPad si de pe alte echipamente
externe

e sdascultati posturi de radio FM.

Ce se afla in cutie

Verificati si identificati continutul pachetului:

*  Microsistem muzical

*  Telecomanda (cu o baterie AAA)

*  Adaptor de alimentare ca.

*  Kit de montare pe perete (2 dibluri si 2
suruburi)

*  antend FM

*  Fisa de sigurantd

*  Manual de utilizare pe scurt

* Instructiuni de montare pe perete

o=
(@)

Imagine de ansamblu a unitatii
principale

OCOOG®e © OOGOG

===

e @

*  Porniti produsul.
* Activati modul standby Eco sau modul
standby normal al produsului.
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@
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SOURCE
* Apdsati in mod repetat pentru a
selecta o sursd.

>l
*  Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

|

*  Opriti redarea de muzica.

e Accesati lista de redare dintr-un iPod/
iPhone andocat.

»  Conectati un dispozitiv de stocare USB
compatibil pentru redarea muzicii.

»  Conectati un dispozitiv USB compatibil
pentru fncarcare.

Compartiment disc
A

* Apdsati pentru a scoate discul din
compartimentul pentru disc.

<</ »pl

*  Treceti la piesa anterioara sau
urmatoare.

» Apasati si tineti apdsat pentru a cauta
intro piesd.

»  Comutati la un post de radio.

VOL+/VOL-

*  Marirea sau micsorarea volumului la
televizor

Statie de andocare pentru iPod/iPhone/

iPad

»  Conectati dispozitive iPod/iPhone/iPad
compatibile.

Senzor IR
* Receptioneaza semnalele in infrarosu
de la telecomanda.

Indicator
* Acesta se aprinde n rosu cand
produsul este in modul eco standby.

Ecran LCD

DCIN
» Conectati la adaptorul CA.

® o
» Conectati la o casca cu conector de
3,5 mm.

AUDIO IN

* Conectati la mufa de iesire audio
(de obicei, mufa pentru casti) a unui
dispozitiv extern.

17 FMANT
* Conectati la antena FM.

Imagine de ansamblu a
telecomenzii

®
@
@ AUDIO IN
®
®
®

41

® Q

DISPLAY

SHUFFLE
I REPEAT l [

]
PROG

[ MUTE ]

®©

TIMER

[ SOUND CLOCK SLEEP ]

® O

PHILIPS

MICRO MUSIC SYSTEM

J
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*  Porniti produsul.
* Activati modul standby Eco sau modul
standby normal al produsului.

1»

*  Scoateti discul.

DOCK
» Conectati un dispozitiv iPod/iPhone/
iPad compatibil pentru redarea muzicii.

FM/ CD
*  Comutati sursa la un tuner FM sau la
discul din compartimentul pentru disc.

PRESET/ALBUM A / V¥

*  Treceti la albumul anterior sau urmator.
* Selectati un post de radio presetat.

* Navigati prin lista de redare a iPod/

iPhone-ului.

<4</ >pl

* Treceti la piesa anterioara sau
urmatoare.

» Apdsati si tineti apdsat pentru a cauta
intr-o piesd.

*  Comutati la un post de radio.

+VOL -

e Marirea sau micsorarea volumului la
televizor.

[ 41

*  Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

REPEAT/SHUFFLE

*  Selectati un mod de redare.

MUTE

*  Dezactivati sau reactivati sunetul.

SOUND

*  Selectati un efect de sunet presetat.

CLOCK

*  Setati ceasul.

TIMER/SLEEP
* Setati cronometrul alarmei.
* Setati cronometrul de oprire.

RO

PROG

*  Programati posturi de radio.
*  Programati piese stocate pe un disc
sau de pe un dispozitiv de stocare USB.

(15 DISPLAY
+ In modul de lucru, apisati pentru a
afisa ora curenta.
« Inmodul de standby normal, tineti
apasat pentru a regla luminozitatea
afisajului LCD.

B /MENU

*  Opriti redarea de muzica.
*  Accesati lista de redare din iPod/
iPhone.

1@ ok

»  Confirmati optiunea actuala.

USB/AUDIO IN
»  Comutati sursa la dispozitivul de
stocare USB sau la intrarea audio care
este transferata prin mufa AUDIO IN.



3 Tnainte de
utilizare

Conectati antena FM

* Pentru o receptie optimd, extindeti antena complet si
reglati-i pozitia sau conectati o antend de exterior.

* Acest produs nu accepta receptie radio AM (modulatie
de amplitudine).

Conectati antena FM la produs.

Conectarea la alimentare

Nota

* Inainte de a conecta cablul de alimentare CA, asigurati-
va ca ati finalizat toate celelalte conexiuni.

Conectati adaptorul de alimentare CA ntre
* mufa DC IN de pe panoul din spate si
*  sursa de alimentare.

L --:- - lumineaza intermitent.

Instalati bateria telecomenzii

1 Deschideti compartimentul pentru baterie.

2 Introduceti o baterie AAA cu polaritatea
corecta (+/-), dupa cum este indicat.

3 Inchideti compartimentul pentru baterie.
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4 Primii pasi

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii periculoase sau alta operare nesigura.

Urmati intotdeauna n ordine instructiunile din
acest capitol.

Pornirea

Apasati O.
L Acest produs comutd la ultima sursa
selectatd.

Comutarea intre moduri

Comutare automata intre moduri:

*  Dupa ce acest produs rdmane inactiv timp
de 15 minute, acesta va comuta automat la
modul standby normal.

L Este afisat ceasul.

L Dacd ceasul nu este setat,- -:- - se
aprinde intermitent.

*  Dupa ce acest produs rdmane Tn modul
standby normal timp de 15 minute, acesta
va comuta automat la modul standby Eco.
> £ 00RO E - se deruleaza si apoi

ecranul LCD se aprinde.
> | ED-ul indicator de langd ecranul LCD
se aprinde Tn rosu.

Comutati manual intre moduri:
*  Apasati si mentineti apdsat pe O pentru a
comuta acest produs
* din modul de lucru sau modul standby
normal ’n modul standby eco sau
* din modul standby eco n modul
standby normal.

*  Apasati pe O pentru a comuta acest

produs

* intre modul de lucru si modul standby
normal sau

* din modul standby eco in modul de
lucru.

Setati ceasul

¢ La setare, daca nu este efectuata nicio actiune timp de
90 de secunde, produsul pardseste meniul de setare a
ceasului fara a salva operatiunile anterioare.

1 Tn modul standby, apdsati si mentineti
apasat CLOCK pentru a accesa modul de
setare a ceasului.

L o' Hsau bl H este afisat.

2 Apasati pe +VOL - sau 14/ »Pl pentru
a selecta = Hsau .2’ +, apoi apdsati
CLOCK.

e ' format de 24 ore

e i H:format de 12 ore

> Cifrele oreiincep sd lumineze
intermitent.

3 Apasati +VOL -sau 14/ PPl pentru a
seta ora si apoi apasati CLOCK.
> Cifrele minutelor incep sd lumineze
intermitent.

4 Apasati +VOL - sau 4/ PPl pentru a
seta minutele si apoi apasati CLOCK.
L Este afisata ora setata.

m Sugestie

* Produsul poate sincroniza ceasul cu un iPod/iPhone/
iPad conectat.




Selectarea unei surse

Pe produs, apasati SOURCE in mod repetat
pentru a selecta o sursa.

o R FHa e PR lista de redare de
pe dispozitivul iPhone/iPod/iPad conectat

e HZID I intrarea audio prin mufa
AUDIO IN

e 1 2idiscul din compartimentul pentru
disc

e L fisiere .mp3 stocate pe dispozitivul
USB conectat

e LU -rtuner FM

Puteti, de asemenea, sd apdsati butoanele

pentru sursa de pe telecomandd, pentru a

selecta o sursd.

*  FM/ CD:tunerul FM sau discul din
compartimentul pentru disc.

* DOCK:lista de redare de pe dispozitivul
iPhone/iPod/iPad conectat

* AUDIO IN/USB: intrarea audio prin mufa
AUDIO IN sau fisierele .mp3 stocate pe
dispozitivul de stocare USB conectat.

Reglati luminozitatea afisajului
LCD

1 in modul standby normal, tineti apasat pe
DISPLAY pand cand se afiseazd = [t 4,

o C'saudn O E
2 Apdsati pe VOL +/- sau A / V¥, pentru a
selectatn O b 2 sauk Oz

5 Redare de pe
hard disc media

Redarea unui disc

=

* Asigurati-vd cd discul are continut audio care poate fi
redat.

1 Apdsati CD sau SOURCE pentru a

comuta sursa la = =i

2 Introduceti un disc Tn compartimentul
pentru disc cu partea imprimatd indreptata

cdtre dvs.
> Redarea Incepe automat dupa cateva
secunde.

% Dacd redarea nu Incepe automat,
apasati P 1l pentru a porni redarea.

Reda de pe un dispozitiv de
stocare USB

Acest produs poate reda fisiere . mp3 care sunt
copiate pe un dispozitiv compatibil de stocare
USB.

*  Unitate flash

»  Cititor de carduri de memorie

RO 9



*  HDD: unitate hard disk (Acest produs
poate detecta numai un HDD portabil cu
putere maxima a curentului USB de maxim
500 mA.)

Nota

* WOOX Innovations nu garanteazd compatibilitatea cu
toate dispozitivele de stocare USB.

* Produsele cu fisiere NTFS (New Technology File
System) nu sunt acceptate.

1 Conectati dispozitivul de stocare USB la
mufa .

2 Apdsati USB sau SOURCE pentru a
comuta sursa la i =ik,
& Redarea porneste automat.

Dacad redarea nu incepe automat,
1 Apdsati A /' ¥ pentru a selecta un folder.

2 Apasati 4/ PPl pentru a selecta un
fisier.

3 Apasati » Il pentru a porni redarea.

Controlarea redarii

In timpul redarii, urmati instructiunile de mai jos
pentru a controla redarea.

10 RO

Butoane Functii

41 Intrerupeti sau reluati redarea.

| Opriti redarea.

I4<4/P»P»l Treceti la piesa anterioard sau
urmdtoare.
Apadsati si mentineti apdsat pentru
a derula fnapoi 0 melodie sau
pentru a cauta repede fnainte.

A/V Treceti la albumul anterior sau
urmator cand exista unul sau mai
multe albume.

REPEAT/ Selectati un mod de redare
SHUFFLE  disponibil.
e -1 [ repetare melodie
curenta
e -k FILL:repetare toate
melodiile
e - L k:repetare folder
curent
o SIS 1 redare melodii in
mod aleator

e Pentru a reda melodiile
n ordine, apdsati in mod
repetat, pana cand REP si
SHUF dispar.

Programarea pieselor

Puteti programa un numdr maxim de 20 de piese.

1 Atunci cand nu este redati nicio piesd,
apasati PROG.
> Numarul piesei actuale este afisat
intermitent pe panoul de afisare.

Apdsati 4/ »P1 pentru a selecta un
numdr de piesd.
Apasati PROG pentru a confirma.

Repetati pasii 2 si 3 pentru a programa mai
multe melodii.

Ui hAhwWw DN

Apasati 1 pentru a reda piesele

programate.

* Pentru a sterge programul, apasati de
doud ori pe B



6 Utilizati statia
de andocare

Va puteti bucura de continut audio de pe iPod/
iPhone/iPad prin intermediul acestui produs. oo

=

* Nu existd iesire audio de la mufa cdstilor a dispozitivului
iPod/iPhone/iPad conectat.

2 Ejectare din statia de andocare.

Modele Compatlblle de iPod/ 3 Résuciti statia de andocare pentru a

iPhone/iPad selecta un conector care se potriveste
dispozitivului iPod/iPhone/iPad.
Acest produs acceptd urmatoarele modele iPod,
iPhone si iPad.
* iPodnano (a 2-a,a 3-a,a4-a,a5-aab-asi
a 7-a generatie)
* iPodtouch (1-a,a 2-a,a 3-a,a4-asia 5-a

generatie)

*  iPod classic .

* iPhone5 !

e iPhone 4S i

*  iPhone 4 i

*  iPhone 3GS E“"““" T
*  iPhone 3G ' :
*  iPhone

*  iPad mini

* iPad din a 4-a generatie
* iPad din a 3-a generatie
* iPad2

* iPad

Bucurati-va de sunet prin
intermediul statiei de
andocare

1 Apasati DOCK sau SOURCE pentru a
comuta sursa la F oot L= HE P L




4 Conectati iPod/iPhone/iPad-ul la statia de
andocare.
5 Dupa ce iPod/iPhone/iPad-ul este
recunoscut, incepe incdrcarea.

5 Redati o melodie de pe iPod/iPhone/iPad-
ul dvs.

Butoane Functii

(1] Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea.

MENU/ B Accesati lista de redare din iPod/
iPhone.

A/V Navigati prin lista de redare din
iPod/iPhone.

I4</P»P»| Trecetila piesa anterioard/
urmatoare.

Apadsati si mentineti apasat pentru
a derula fnapoi 0 melodie sau
pentru a cauta repede Tnainte.

Incarcati dispozitivul dvs.
iPod/iPhone/iPad

Dupa ce iPod/iPhone/iPad-ul este andocat si
recunoscut, incepe incarcarea.
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Scoateti dispozitivul dvs. iPod/
iPhone/iPad

Nota

¢ Risc de deteriorare a statiei de andocare sau a
dispozitivului iPod/iPhone/iPad: nu rasuciti sau scuturati
dispozitivul iPod/iPhone/iPad in timpul descarcarii.

1 Scoateti dispozitivul iPod/iPhone/iPad din
statia de andocare.

2 Apdsati spre interior pentru a ascunde
statia de andocare.




7 Ascultati radio
FM

Comutare la un post de radio
FM

* Asigurati-vd cd ati conectat si extins complet antena FM. ‘

1 Apasati FM sau SOURCE pentru a comuta
sursa la iz e -

2 Apdsati si tineti apdsat pe <€/ »» pana
cand frecventa Incepe sa se schimbe.

> Produsul se va conecta automat la
postul anterior sau la urmatorul care
are o receptie puternica.

*  Pentru a comuta la un post cu o
anumita frecventd, apasati fn mod
repetat 4«4/ »» pana la afisarea
frecventei.

Sugestie

* Tn modul FM, puteti si apasati P Il pentru a schimba
setarea pentru sunet, intre stereo si monofonic.

Programarea automata a
posturilor de radio

Nota

¢ Puteti programa maxim 20 de posturi de radio presetate.

Apdsati si tineti apasat pe PROG pand cand
frecventa incepe sa se schimbe.
L Toate posturile disponibile sunt
programate in functie de puterea de
receptie a lungimilor de undd.

> Primul post de radio programat este
difuzat automat.

Programarea manuala a
posturilor de radio

¢ Puteti programa maxim 20 de posturi de radio presetate.
* Pentru a suprascrie un post de radio programat,
memorati un alt post cu numarul secventei sale.

1 Comutati la un post de radio.

2 Apésati PROG pentru a activa programarea.
4 Numadrul secventei lumineaza intermitent.

3 Apasati A / V¥ pentru a aloca un numar
de secventa de la 1 la 20 pentru acest
post de radio, apoi apasati PROG pentru a
confirma.

& Numarul secventei presetate si
frecventa acestui post de radio sunt
afisate.

4 Repetati pasii 1-3 pentru a programa mai
multe posturi.

Comutati la un post de radio
presetat

Apasati A / ¥ pentru a selecta numarul
secventei postului de radio presetat.
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8 Reglarea
sunetului

Operatiunile enumerate sunt aplicabile pentru
toate suporturile media acceptate.

Selectarea unui efect de sunet
presetat

*  Apasati pe SOUND Tn mod repetat pentru
a selecta un efect de sunet presetat.
» DSC1,DSC2,DSC3,DSC4 si DSC5

Reglati nivelul volumului

*  Petelecomandd, apasati repetat pe VOL +/-.
*  Pe unitatea principald, apdsati repetat pe
VOL+/VOL-.

Dezactivarea sunetului

*  Apasati MUTE pentru a dezactiva sau
reactiva sunetul.
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9 Alte caracteristici

Utilizati cronometrul alarmei

Acest produs se poate utiliza ca un ceas cu alarma.
Puteti selecta discul, biblioteca iPod/iPhone/iPad,
statia radio FM sau fisierele .mp3 stocate pe un
dispozitiv USB ca sursd pentru alarma.

Nota

* Asigurati-vd cd ati setat ceasul corect.
* Dacd sursa selectatd a alarmei nu este disponibild, acest
produs comutd la modul FM automat.

1 in modul standby normal, tineti apasat
SLEEP/TIMER.
L Ora alarmei este afisata cu cifrele
orelor intermitent.

& Se afiseazd TIMER.

2 Apasati repetat +VOL - sau I4d/
PP pentru a seta ora si apoi apdsati
SLEEP/TIMER pentru a confirma.
> Cifrele minutelor lumineazd intermitent.

3 Apasati +VOL - sau 14/ Pl pentru a
seta minutele si apoi apasati SLEEP/TIMER
pentru a confirma.

— Numele sursei de alarma lumineazd
intermitent.

4 Apasati + VOL - sau 14/ PPl pentru a
selecta o sursa de alarmd.

5 Apasati SLEEP/TIMERpentru a confirma.

L0 XX (XX indicd volumul alarmei)
lumineazd intermitent.

dsati + - pentru a seta volumu

6 Apisati +VOL - p lumul
alarmei si apoi apasati SLEEP/TIMER
pentru a confirma.



Dezactivati/reactivati cronometrul
alarmei
Tn modul standby, apasati SLEEP/TIMER.

% Dacd TIMER dispare, cronometrul
alarmei este dezactivat.

L Daci este afisat TIMER, cronometrul
alarmei este activat.

Opriti o alarma

Atunci cand este declansata o alarmd, apdsati ©
sau SLEEP/TIMER pentru a o dezactiva.

Nota

* Daca nu dezactivati o alarma, aceasta sund timp de
30 de minute, apoi produsul trece automat in modul
standby normal.

Utilizarea cronometrului de
oprire

Puteti sa setati o perioadd de timp dupa care
produsul comutd automat la modul standby
normal.
Tn modul de lucru, apisati SLEEP/TIMER in mod
repetat pentru a selecta o perioadd prestabilitd
(120, 90, 60, 45, 30 sau 15 minute).

 Atunci cand cronometrul de oprire

este activat, se afiseaza SLEEP.

* Pentru a dezactiva cronometrul
de oprire, apasati SLEEP/TIMER in
mod repetat pand cand se afiseazd

SLP S - SR S0 - SLP R0 - SLF A0S - SR 30 - SLPE

Ascultarea la un dispozitiv
extern

Prin intermediul acestui produs puteti, de
asemenea, sd ascultati un dispozitiv audio
extern, de exemplu, un player MP3.

1 Apasati AUDIO IN sau SOURCE pentru a
comuta sursa la Fzhd i 1
2 Conectati un cablu de intrare audio de 3,5
mm la ambele capete ntre
*  mufa AUDIO IN de pe panoul
posterior al acestui produs si
* mufa pentru casti de pe dispozitivul
extern.

3 Redati sunetul pe dispozitivul extern
(consultati manualul de utilizare al acestuia).

RO 15



Ascultati prin casti

Introduceti o cascd in mufa £ de pe panoul
frontal al unitatii principale.

Nota

* Nu existd iesire audio de la mufa pentru casti cand
ascultati o redare de pe dispozitivul iPod/iPhone/iPad
andocat. Audiati in schimb prin boxe.

Incarcati dispozitivul USB

Cu acest produs va puteti incarca dispozitivul
USB, de exemplu, smartphone-ul.

Nota

* Tensiunea de iesire prin conectorul USB este de 5V, iar
intensitatea curentului este de 0,5 A.

¢ WOOX Innovations nu garanteazd compatibilitatea cu
toate dispozitivele USB.

Conectati-va dispozitivul USB la acest produs cu
cablul USB.
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10 Informatii
despre produs

Nota

¢ Informatiile despre produs pot fi modificate fara

nstiintare prealabild.

Specificatii

Informatii generale

Adaptor de
alimentare c.a.

Model: AS360-120-
AE300 (Philips)
Intrare: 100 - 240V ~,
50/60 Hz, 1.2 A

lesire: 12V =30 A

Consum de curent in
timpul functiondrii

20W

Consum de curent in
modul standby Eco

<05W

USB Direct Versiunea 1.1, 2.0
Incarcare max. pentru 5V == 500 mA
iesirea USB

Dimensiuni: unitate

principald (I x [ x A) 420 x 226 x 97 mm
Greutate

- Cu ambalaj 35 kg

- Unitate principald 2,3 kg
Ameplificator

Putere maxima de 2 X10W RMS
iesire

Raspuns in frecventa 60 Hz - 16 kHz
Ratd semnal/zgomot > 60 dBA
INTRARE AUDIO 650 mV RMS 20 kOhm




Disc

Tip laser

Semiconductor

Diametru disc

12 cm

Discuri de asistenta

CD-DA, CD-R,

CD-RW, MP3-CD

Convertor audio digital/
analog

24 biti, 44,1 kHz

Distorsionare armonica
totala

<15% (1 kHz)

Raspuns n frecventa 60 Hz - 16 kHz
(44,1 kHz)

Raport S/N > 55 dB

Tuner (FM)

Interval de reglare 87,5 -108 MHz

Grila de reglare 50 kHz

Sensibilitate

- Mono, raport S/N 26dB < 22 dBf

- Stereo, raport S/N46dB > 43 dBf

Selectivitate cautare > 28 dBf

Distorsionare armonicd < 3%

totald

Ratd semnal/zgomot >55dB

Boxe

Impedanta boxei 6 Ohm

Driver boxa 2,75" acoperire
completd X 2

Sensibilitate > 83 dB/m/W

Informatii privind capacitatea

de redare USB

Dispozitive USB compatibile:

* Memorie flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

*  Playere flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

*  Carduri de memorie (necesitd un cititor
de card suplimentar pentru a functiona cu

aceastd unitate)

Formate acceptate:

e USB sau format fisier de memorie FAT12,
FAT16, FAT32 (dimensiune sector: 512 biti)

*  Ratd biti MP3 (ratd date): 32 - 320 kbps si
rata biti variabila

*  Director care gdzduieste pana la maxim 8
niveluri

*  Numar de albume/foldere: maxim 999

*  Numar de piese/titluri: maxim 999

»  Etichete ID3 v2.0 sau ulterioara

*  Numar fisier In Unicode UTF8 (lungime
maxima: 128 biti)

Formate neacceptate:

*  Albume goale: un album gol este un album
care nu contine fisiere .mp3 si nu va fi
afisat pe ecran.

*  Formatele de fisiere neacceptate sunt
omise. De exemplu, documentele Word
(doc) sau fisierele MP3 cu extensia .dlIf
sunt ignorate si nu sunt redate.

e Fisiere audio AAC, WAV, PCM

Formate disc MP3 acceptate

* 1SO9660, Joliet

*  Numar maxim de piese/fisiere: 999 (in
functie de lungimea numelui fisierului)

*  Numar maxim de albume: 99

»  Frecvente de esantionare acceptate: 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz

*  Rate de biti acceptate: 32-320 kbps, rate
variabile

Intretinere

Curatarea carcasei

»  Utilizati o carpda moale umezita usor in
solutie de detergent neutru. Nu utilizati o
solutie care contin alcool, spirt, amoniac
sau agenti abrazivi.

Curatarea discurilor

*  Atunci cand un disc devine murdar,
curatati-l cu o carpd de curatare. Stergeti
discul din centru spre exterior.
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*  Nu utilizati niciodata solventi precum
benzen, diluant, agenti de curatat disponibili
in comert sau spray-uri antistatice speciale
pentru discuri analogice.

Curatarea lentilei discului

*  Dupa utilizare prelungita, se poate acumula
murdarie sau praf pe lentila discului. Pentru
a garanta o calitate bund de redare, curatati
lentila discului cu solutie de curatare
pentru lentile de CD Philips sau orice altd
solutie de curdtare disponibild in comert.
Urmati instructiunile furnizate cu solutia de
curdtare.
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11 Depanare

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui produs.

Pentru a pdstra validitatea garantiei, nu incercati
niciodata sa reparati produsul pe cont propriu.
Dacd ntampinati probleme atunci cand utilizati
acest dispozitiv, verificati urmatoarele puncte
nainte de a solicita service. Dacd problema
ramane nerezolvatd, vizitati site-ul Web Philips
(www.philips.com/support). Atunci cand
contactati centrul de asistentd pentru clienti,
asigurati-va ca produsul este In apropiere si
numerele de model si de serie sunt disponibile.

Problema Solutie

Lipsa Asigurati-va ca adaptorul de
alimentare. alimentare c.a. este conectat
corespunzator.
Asigurati-vd cd existd energie
la iesirea c.a.

Datoritd caracteristicii de
economisire a energiei,
produsul se opreste automat
la 15 minute dupa ce
rdmane inactiv.

Nu existd sunet  Reglati volumul.

sau sunetul este  Deconectati castile.
de slaba calitate.

Produsul nu Reconectati adaptorul c.a.
raspunde. si apoi porniti produsul din
nou.

Datoritd caracteristicii de
economisire a energiei,
produsul se opreste automat
la 15 minute dupad ce
ramane inactiv.




12 Nota

Telecomanda Inainte de a apdsa orice
nu functioneaza.  buton de functie, mai intai
selectati sursa corecta cu

telecomanda Tn locul unittii Orrice schimbdri sau modificari aduse acestui
principale. dispozitiv care nu sunt aprobate in mod
Reduceti distanta dintre expres de catre WOOX Innovations pot
telecomanda Si unitatea anula autoritatea utilizatorului de a folosi
principala. echipamentul.

Introduceti bateria cu
polaritatile (semnele +/-)

aliniate conform indicatiilor. Conformitate
Tnlocuiti bateria.

Indreptati telecomanda

direct spre senzorul din

partea frontald a unitatii

principale.
Nu este Introduceti un disc. Acest produs respectd cerintele Comunitatii
detectat niciun Asigurati-va ca puneti discul Europene referitoare la interferentele radio.
disc. QU cildhsia i aus, Acest aparat include eticheta urmatoare:

Asteptati pana cand dispare
condensul umed de pe

Aobiectiv. CLASS 1
Inlocuiti sau curatati discul. LASER PRODUCT

Asigurati-va cd discul

inscriptibil este finalizat si ca

formatul este acceptat.
Dispozitivul de  Asigurati-vd cd dispozitivul
stocare USB nu  de stocare USB este

este acceptat. compatibil cu produsul.

Incercati un altul.

Simbol echipament clasa a Il-a

Nu poate reda  Asigurati-vd ca formatul
unele dintre fisierului este acceptat.
ﬂl§|erel_elde pe Asigurati-va cd mdrimea
dispozitivul de fisierului nu depaseste limita

Acesta este un aparat de CLASA |l cu izolatie
dubld si farda Tmpamantare de protectie.

stocare USB. maxima.
Receptia radio Mariti distanta dintre produs Grija pentru mediu
este de slabd si alte aparate electrice.
calitate. Extindeti complet antena.
Conectati in schimb o %
antend FM de exterior
Cronometrul Setati ceasul corect Produsul dumneavoastra este proiectat si
nu functioneazd. ~ Activati cronometrul. o e P A
: - - fabricat din materiale si componente de nalta
Setarea Alimentarea a fost intrerupta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.
pentru ceas/ sau cablul de alimentare c.a.
cronometru a fost deconectat.
este stearsa. Resetati ceasul/cronometrul.
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Cand aceastd pubeld cu un X peste ea insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.

Va rugdm sd va informati despre sistemul
separat de colectare pentru produse electrice si
electronice.

Va rugdm sa actionati in concordantd cu regulile
dumneavoastra locale si nu evacuati produsele
vechi Tmpreund cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corectd a produsului dumneavoastrd
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtatii omului.

)i4

Produsul dumneavoastra contine baterii asupra
carora se aplicd Directiva Europeana 2006/66/
EC, care nu pot fi evacuate impreuna cu gunoiul
menajerVa rugam sd va informati cu privire la
regulile locale de colectare separatd a bateriilor
deoarece evacuarea corectd ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
inconjurdtor si a sandtatii omului.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
ncercat sd realizdm un ambalaj usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spumd de
polistiren (umpluturd) si polietilend (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate n conditiile
dezasambldrii de catre o companie specializatd.
Va rugdm sa respectati reglementarile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.
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Nota privind marcile
comerciale

Made for

iPod [JiPhone []iPad

,,Conceput pentru iPod”,,,Conceput pentru
iPhone” si ,,Conceput pentru iPad” inseamna ca
un accesoriu electronic a fost desemnat pentru
a se conecta special la iPod, iPhone, respectiv
la iPad, si a fost certificat de catre producdtor
ca respectd standardele de performanta Apple.
Apple nu este responsabil pentru operarea
acestui dispozitiv sau conformitatea acestuia

cu standardele de siguranta si de reglementare.
Retineti ca utilizarea acestui accesoriu cu iPod,
iPhone sau iPad poate afecta performanta
wireless.

iPod si iPhone sunt marci comerciale ale Apple,
Inc., inregistrate in S.U.A. si 1n alte tari. iPad-ul
este o marca comerciald a Apple Inc.

Drepturile de autor

2014 © WOOX Innovations Limited. Toate
drepturile rezervate.

Philips si emblema Philips in forma de scut sunt
marci comerciale Inregistrate ale Koninklijke
Philips N.V. si sunt utilizate de WOOX
Innovations Limited sub licenta de la Koninklijke
Philips N.V”

Specificatiile pot fi modificate fard preaviz.
WOOX Tsi rezervd dreptul de a modifica
produsele In orice moment, fard a fi obligata sa
ajusteze stocurile anterioare n conformitate cu
respectiva modificare.
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